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Lieferumfang

Die Verkaufsverpackung enthéalt folgende Artikel. Wenden Sie sich an ZHIYUN oder
Ihren értlichen Handler, falls etwas fehlen sollte

1 x Stativ

2 x 18650 Li-lonen-Akkus 1 x 18650 Ladegerat

&
& B
LJ
J

3% 1/4-20 Schraube 1 x ZW-Micro-002 Kamera- 1 x ZW-Mini-002 Kamera-

Steuerungskabel Steuerungskabel
0o 2=0o T
O e
1 x LN-MBUC-BO1 1 x ZW-Multi-002 Kamera- 1 x USB-Firmware-
Kamera-Steuerungskabel Steuerungskabel Upgrade-Kabel Typ C
Manual
1 x Kurzanleitung 1 x Aufbewahrungskoffer
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Bedienelemente”)

14. Stativ

©

2

2

2

N

23.

24,

25,

2

(@]

o

. Verriegelungsschalter des Stativs

. Folgefokussteuerschnittstelle
. Objektivhalterung
. Schnellauslser-Feststellschraube

. Feststellschraube der

Objektivhalterung

Entriegelungstaste der
Schnellwechselplatte

. Feststellschraube der

Neigungsachse

. Feststellschraube der

Schwenkachse

Schwenkachsenmotor

Verriegelungsschalter der
Schwenkachse

Ausloser

. Anschluss flr Fimware-Aktualisierung



Wenn Sie WEEBILL-S zum ersten Mal verwenden, laden Sie die Akkus vollstandig auf
und aktivieren Sie sie mit dem im Lieferumfang enthaltenen Ladegerat, um die normale
Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Informationen zum Ladegerat und den Akkus

Technische Daten des Ladegerates Technische Daten der Akkus
Name: 18650*2 Li-lon-Akkuladegerat Name: 18650 Lithium-lonen-Akku
Modell: CH18650-2B Modell: IMR 18650 MP

Eingang: 5 V=2000 mA Kapazitat: 2600 mAh

Ausgang: 4,2 V=2 x 800 mA Spannung: 3,6 V

® Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
die LED-Anzeige durchgehend rot.

® Bei vollstandiger Ladung leuchtet die
LED-Anzeige durchgehend blau.

LED-Statusanzeige

A@ Der Stabilisator ist mit Akkus mit hoher Energiedichte ausgestattet, die bei
unsachgemaBer Verwendung und Lagerung zu Feuer, wirtschaftlichen Verlusten
oder Verletzungen fUhren kénnen. Lesen Sie vor Verwendung der Akkus
sorgféltig den Haftungsausschluss und die Warnhinweise hierin sowie die
Beschreibung auf dem Akkuetikett.

(@ Bitte verwenden Sie nur von ZHIYUN zur Verfligung gestelite oder zugelassene
Akkus. ZHIYUN Ubernimmt keine Verantwortung flr Explosionen, Feuer und/
oder Unfalle aufgrund von Akkus von Drittanbietern.

Wenn die Akkus nicht verwendet werden, legen Sie sie unbedingt in das Akkufach der




Aufladevorgang

1. Legen Sie Akkus richtig herum (Plus-/Minuspol) in das Ladegerét ein.
2. SchlieBen Sie das Ladegerét Uber das USB-C-Kabel an das Netzteil an.
3. SchlieBen Sie das Netzteil an einer Steckdose an, um mit dem Laden zu beginnen.

Netz-
Netztell steckdose

USB-Kabel

Q (D Da jedes USB-Netztell andere Spezifikationen aufweist, kann es vorkommen,
- dass das Laden der Akkus aufgrund einer unzureichenden Stromversorgung
fehlschlagt (z. B. wenn der Adapter eine Stromstarke von unter 500 mA
bereitstellt). Die Bedingungen koénnen je nach verwendeten Ladegeréten
varileren. Wir empfehlen, ein Netztell mit hdherer Stromkapazitat zu verwenden.
® Die Akkus kénnen nicht Uber den USB-Anschluss des Stabilisators aufgeladen
werden.

A @ Verwenden Sie zur Akkuaufladung ein geeignetes Netzteil (5 V / = 2000 mA); die
Ladezeit hangt vom maximalen Eingangsstrom des Netzteils ab.

(@ Dieser Stabilisator wird standardmaBig mit zwei Hochentladungsraten-Akkus
geliefert. Verwenden oder laden Sie nur von ZHIYUN bereitgestellte oder
zugelassene Akkus.

® Stellen Sie sicher, dass beide Akkus vollstandig aufgeladen sind. Ist einer der
beiden Akkus nicht ausreichend aufgeladen, kann dies dazu fUhren, dass sich
der Stabilisator nicht mehr in Betrieb nehmen Iasst.



Stativ-Installation

Halten Sie das Stativ bereit und befestigen Sie es an der 1/4" - 3/8" Gewindebohrung
am Boden des Gimbals, dann klappen Sie das Stativ auf einer ebenen Flache aus.

Sie kdnnen das Stativ auch auf der Unterseite des Akkufachs installieren, um den Sling-
Modus aufzurufen.

A\/ergevwssem Sie sich vor der Verwendung des Sling-Modus, dass sich der
Verriegelungsschalter des Stativs in der Verriegelungsstellung befindet



Akkuinstallation

Ziehen Sie die Abdeckung des Akkufachs heraus und legen Sie zwei Lithium-Akkus
ZHIYUN 18650 ein (beachten Sie die positive und negative Richtung).

Kamera-Installation

Q Alle Achsen des Gimbals sind mit einem eigenen Verriegelungsschalter

" ausgestattet. Diese sind Sie zur Verriegelung der Achsen vorgesehen und sollen
fur eine begueme Anbringung der Kamera und Aufbewahrung des Stabilisators
sorgen.

1. Nehmen Sie zunéchst das Schnellwechselplattenmodul heraus und drticken Sie die
entsprechende Entriegelungstaste, um die Arca-Schnellwechselplatte abzunehmen.

2. Montieren Sie die Kamera wie oben auf der Grundplatte, montieren Sie sie auf der
Schnellausidserplatte und ziehen Sie die 1/4"-Schraube unten fest.

3. Passen Sie die Objektivstitze auf der Schnellausldserplatte an, um das Objektiv zu
untersttitzen und sicherzustellen, dass es stabil ist.

4. Montieren Sie die installierte Schnellausloserplatte in das Schnellauslésermodul und
installieren und verriegeln Sie das gesamte Modul am dreiachsigen Stabilisator.



Q (@ Stellen Sie vor der Montage der Kamera sicher, dass sie rechtzeitig vorbereitet
ist. Nehmen Sie den Objektivdeckel ab und stellen Sie sicher, dass der Akku
und die Speicherkarte der Kamera bereits eingesetzt sind.

® Solite das Kameraobjektiv aufgrund seiner GréBe einen zu geringen Abstand
zur Schnellwechselplatte aufweisen, wird zusétzlich eine geeignete Tragerplatte
bendtigt. Sie konnen entscheiden, ob Sie die Unterlage entsprechend der
tats&chlichen Situation installieren méchten.

® In der Mitte der Schnellwechselplatte befindet sich ein 1/4” -Schraubenloch, in
das Sie die 1/4” -Schraube schnell ein- oder ausschrauben kénnen.

Kamerasteuerkabel anschlieBen

SchlieBen Sie jeweils ein Ende des Kamera-Steuerungskabels an die Steuerschnittstelle
der Kamera und des Stabilisators.

Bezeichnung des
2W-Micro-002 | ZW-Mini-002 LN-MBUC-BO1 ZW-MULTI-002
Steuerungskabels
Art des Anschlusses
Micro-USB Mini-USB Typ-C Multi USB
an der Kamera
Nikon Canon Panasonic | Nikon Sony
Hersteller & Modell
8D Mark
der Kamera D850 v 6D Mark Il |EOSR GH5 76 A7TRM3
v
Foto N J N N N J J
Video J J J J J J
Wechsel auf
J J J X X x X
Echtzeitvorschau
A J N J J J J x
v N V N N N N x
1SO J J J J J J x
Ev N J N N N N x
Elektronische
J / J J x X X
Fokussierung
Elektronischer Zoom x x x x x x J




Q @ Die Kameramodelle in der Tabelle sind lediglich zu Referenzzwecken aufgefiinrt,
~ (@ Wenn Sie eine Sony-Kamera mit einem Steuerungskabel verwenden mdchten,
dann schalten Sie immer zuerst den Stabilisator und erst dann die Kamera ein.
Stellen Sie auBerdem sicher, dass der Akku der Kamera vollstandig geladen
ist. Mit einem motorisierten Objektiv steht lhnen nun der optische Zoom und mit
einem nicht motorisierten Objektiv der digitale Zoom zur Verflgung. Im Men(
der Kamera kénnen Sie die gewlnschten Einstellungen vornehmen.
® Die vollstandige Kompatibilitétsliste sowoh! fiir alle Kameramodelle als auch fur
den WEEBILL-S finden Sie auf der offiziellen Webseite von ZHIYUN unter www.
zhiyun-tech.com.

Balance-Anpassung

Q Um den Einstellungsvorgang zu vereinfachen, empfehlen wir, die drei Achsen des
~ WEEBILL-S wie in der Kamera eingebaut zu sichemn, anschlieBend die Achsen zu
entriegeln und die Achsen einzeln einzustellen.

Entriegeln Sie zunéchst einmal die Neigungsachse und lésen Sie die Verriegelung
der Schnellwechselplatte. Bewegen Sie die Kamera nun langsam nach vorne
oder hinten, bis sie sich ohne Ihr Zutun, wie in der Abbildung unten, fast auf
gleicher Hohe mit dem nach vorne zeigenden Objektiv befindet. Verriegeln Sie
die Schnellwechselplatte wieder, um den ersten Schritt der Ausbalancierung
abzuschlieBen.

Richten Sie nun das Objektiv nach oben aus, lésen Sie die Randelschraube der
Neigungsachse ein wenig und bewegen Sie die Kamera nach oben oder unten,
bis sie wie nachfolgend dargestellt bei nach oben gerichtetem Objektiv regungslos
bleibt (d. h. die Kamera bewegt sich nicht und verbleibt in senkrechter Position zum
Boden). Beenden Sie diesen Schritt, indem Sie die Randelschraube festziehen.




e Entriegeln Sie jetzt die Rollachse, I6sen Sie die Verriegelung der
Schnellwechselplatte und bewegen Sie die Kamera langsam nach links oder rechts,
bis sie, wie in der Abbildung unten dargestellt, regungslos und in waagerechter
Position zum Boden bleibt. Nach der Verriegelung der Rollachse ist auch dieser
Schritt abgeschlossen.

e Entriegeln Sie zu guter Letzt auch die Schwenkachse, 16sen Sie die sich darauf
befindliche Réndelschraube ein wenig und stellen Sie die Achse so ein, dass sie,
wie nachstehend gezeigt, regungslos und in waagerechter Position zum Boden
bleibt. SchiieBen Sie diesen Schritt ab, indem Sie die Réndelschraube festziehen.




Bedienelementbeschreibung

(]
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@ Fokus- / Zoom-Einstelirad®

Das Einstellrad steuert standardmaBig den TransMount
Servo-Zoom/Fokus-Regler. Den elektronisch gesteuerten
Fokus kénnen Sie bei Bedarf jederzeit im Menii
auswahlen

@ Auslosetaste

« Halten Sie die Auslésetaste gedriickt, um bei
unverénderter Standardeinstellung den Folgemodus
aufzunfen, und lassen Sie sie wieder los, um in den
vorherigen Modus zuriickzukehren

Driicken Sie zweimal auf die Auslisetaste, um den
Motor in die urspriingliche Position zuriickzusetzen
(diese Option steht Ihnen im POV- und Vortex-
Modus nicht zur Verfiigung).

Driicken Sie dreimal auf die Auslésetaste, um den
Selfie-Modus aufzurufen (diese Option steht Ihnen
im Sperr- und Vortex-Modus nicht zur Verfigung).

© Funktionstaste [Fr]

Hatlten Sie die Fn-Taste gedrlickt, um bei unverdanderter
Standardeinstellung den Go-Modus aufzurufen, und
lassen Sie sie wieder los, um in den vorherigen Modus
zurickzukehren.

@ Vodusschalter

* Driicken Sie den Schalter nach oben, damit der
Stabilisator in den Schwenkfolge-Modus (PF)
wechselt,

* Driicken Sie den Schalter nach unten, damit der
Stabilisator in den Spermodus (L) wechselt.

© POV-Modus (POV)

* Dricken Sie einmal auf die POV-Taste, um den
POV-Modus (Point of View) aufzurufen.

* Dricken Sie zweimal auf die POV-Taste, um den
Vortex-Modus aufzurufen.

e Halten Sie die POV-Taste gedriickt, um den
Stabilisator in den Standby-Modus zu versetzen
bzw. diesen wieder zu verlassen.

O Ein/Aus-Taste [(D)]
Halten Sie die Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang

gediiickt, um den Stabilisator ein- oder auszuschalten.
@ OLED-Display

Status des Stabilisators und Kameraparameter (sishe
JEréuterung der Displayanzeigen')
© Joystick

Vierwegeregelung der Kamera / des Objektivs am
Stablisator.

20 ®
©

~

®
(4]
© video (@]

Zum Starten/Beenden der Videoaufnahme kurz driicken.
@ L/ Taste (L]
Driicken Sie einmal auf die LV-Taste, damit die
Kamera die Echtzsitvorschau aufruft bzw. beendet,
Driicken Sie zweimal auf die LV-Taste, um alle
Tasten an der Vorderseite des Gimbals zu sperren,
und drlicken Sie erneut zweimal darauf, um die
Tasten wieder zu entsperren.
Driicken Sie dreimal, um die Bedientasten am
Griff zu sperren, und zweimal , um die Sperre
aufzuheben.
@ Rechis (B ]

* Zur Navigation zur néchsten Option am
Hauptbildschirm einmal driicken.
Bei Sony-Kameras lasst sich hieriber der
elekironische Zoom steuemn.
Zum Bestatigen der Auswahl am Menubildschirm
einmal driicken.
@ wahlen

e Regler am Hauptbildschirm zur Anpassung der
Kameraparameter drehen.
Regler am Mentbildschirm zum Wechseln zwischen
Optionen drehen
@ Menii [eee]

Dricken Sie einmal auf die Menl-Taste, um den

Menubildschirm aufzurufen bzw. diesen wieder zu
verlassen.
@ Ausloser

« Driicken Sie den Ausiser zur Héfte durch, um den
Autofokus zu aktivieren

« Driicken Sie den Ausléser ganz durch, um eine
Aufnahme anzufertigen

® Links (]
« Drticken Sie im Hauptbildschirm einmal darauf, um
zur vorhierigen Option zu gelangen.
* Bei Sony-Kameras lasst sich hiertber der
elektronische Zoom steuem
« Driicken Sie im Meniibidschim einmal darauf, um
zum vorherigen Bildschim zuriickzukehren.



*Informationen zum Montageverfahren des TransMount Servo-Zoom/Fokus-Reglers
finden Sie in der den Regler erklarenden Anleitung

@ (@ Stitzen Sie die Kamera beim Einschalten des Stabilisators ein wenig, um eine
plotzliche Drehung des Gimbals und maéglicherweise daraus resultierende
Schaden an der Kamera zu vermeiden.

® Halten Sie den Griff beim Einschalten des Stabilisators moglichst ruhig.
Erschitterungen wahrend des Einschaltens kénnen dazu flhren, dass sich der
Stabilisator gar nicht erst in Betrieb nehmen lasst

Beschreibung des Anzeigebildschirms

PF

Parametereinstellungen Parametereinstellungen der
der Kamera nicht Kamera verfligbar
verfUgbar
) e motor
camera
advance

Verbindung mit einer MenUbildschirm
Sony-Kamera

5] z
' ¢
axis lock

Achse verriegelt Standby-Modus

FPF

key lock

Tastensperre



Symbolbeschreibung

¢ Die Kamera ist mit dem Stabilisator verbunden

Videomodus

(m |

ﬂ Fotomodus
[T1T

&

Der Stabilisator ladt den Akku der Sony-Kamera auf (wahlen Sie dafir im
Menu der Kamera ,Sony" und anschlieBend ,Ein’).

Akkustand (Stabilisator)

Bei verriegelter Achse erscheint dieses Symbol und der Stabilisator stoBt
einen Signalton aus (entriegeln Sie die Achse und halten Sie die POV-
Taste gedrtickt, um den Betrieb fortzusetzen).

Zz
e Der Stabilisator befindet sich im Standby-Modus.

Die Tasten sind gesperrt und die Parametereinstellungen der Kamera

sind nicht verflgbar.

B Die Tasten sind gesperrt und die Parametereinstellungen der Kamera
sind verfugbar.

key lock

P F Schwenkfolgemodus

L Verriegelungsmodus

PQV |[Bickwinkeimodus

V Vortex-Modus

F Folgemodus

GO Go-Modus
AV Blendenwert

T\ ( Verschlusszeitwert

|SO ISO

Ev




Beschreibung der Meniipunkte

Motordrehmomen-
teinstellung

Automatisch

Niedriges Drehmoment

Niveau Mittleres Drehmoment

Hohes Drehmoment

Neigungsachse

Langsachse

Benutzerdefiniert
Schwenkachse

Kamera

SchlieBen (Benutzeroberflache schlieBen/verlassen)

Canon

Nikon

Aus (Aufladen deaktiviert)

s \
o \ Ein (Aufiaden aktivier)

Panasonic

CCs

fuji (FUJIFILM)

olympus

zcam

bmpcec

sigma

Parametereinstellungen
des Stabilisators

Geschwindigkeit Neigungsachse

der Steuerung mit Langsachse

Joystick Schwenkachse

Geschwindigkeit

Geschwindigkeit Neigungsachse

des Motors bel der Langsachse

Folgebewegung Schwenkachse

Neigungsachse

GleichméBigkeit Langsachse

Schwenkachse

Neigungsachse

Totzone Langsachse

Schwenkachse

Ja

Standard
(Werkseinstellungen

wiederherstellen) Nein




Einstellrad (Einstellung
des Einstellrades)

Empfindlichkeit

Niedrig

(Empfindlichkeit des

Mittel

Einstellrades)

Hoch

Stellen Sie die aktuelle
Radposition als A-Punkt ein

Stellen Sie die aktuelle
Radposition als B-Punkt ein

AB-Punkte I6schen

AB-Position*

Lite

Stellen Sie die aktuelle
Radposition als A-Punkt ein

Stellen Sie die aktuelle
Radposition als B-Punkt ein

AB-Punkte I6schen

Funktion (Funktionen

M-Fokus (TransMount Servo-Zoom/Fokus-

Regler)

des Einstelrades)

E-Fokus (Elektronischer Zoom/Fokus)

Aus (Einstellrad am Giriff deaktivieren)

Umkehrung aus
(Steuerung des
Einstellrades ein
umkehren)
Joystick aus
(Steuerung
nach oben/ ein
Umkehrung unten)
Joystick-Einstellung (Steuerung des
. Joystick aus
Joysticks umkehren) (Steuerung
nach links/ ein
rechts)
Kalibrierung Ja (Sechs-Seiten-Kalibrierung einleiten)
(Kalibrierungsein- . o .
stellungen) Nein (Kaliorierungseinstellungen verlassen)
Winkel Neigen (Feineinstellung des Neigungsachsenmotors)
(Feinabstimmung auf
Motorwinkel) Rollen (Feineinstellung des Rollachsenmotors)
Gedrlickt halten (Taste gedrtickt
halten, um in den Modus zu
elangen
Auslosetaste gelangen)
Kurz dricken (Taste einmal
drticken, um in den Modus zu
Tasten gelangen)
(Anpassung) Gedrrlickt halten (Taste gedrtickt
halten, um in den Modus zu
0 gelangen)
Kurz drlicken (Taste einmal
driicken, um in den Modus zu
gelangen)
nfo Informationen zu Firmware-Versionen, Modell des Stabilisators und

Bluetooth-Name

Q AB-Punkteinstellungen sind nur verfigbar, wenn der ZHIYUN Servo-Folgefokus
" richtig angeschlossen ist.



Motordrehmomenteinstellung

Das Motordrehmoment des Stabilisators muss um 3 Stufen eingestellt werden, um
sich fur die optimale Leistung an die jeweilige Kamera und das verwendete Objektiv
anzupassen.

Automatische Motordrehmomenteinstellung: Bei der automatischen
Motordrehmomenteinstellung stimmt der Stabilisator das Motordrehmoment auf das
Gesamtgewicht, das sich aus der Kamera und dem Objektiv ergibt, ab.

Vorgehensweise: Driicken Sie einmal die MenU-Taste und drehen Sie das Einstellrad
auf ,Motor". Drehen Sie dann das Einstellrad auf ,Automatisch” und drticken Sie
auf dessen rechte Seite, um die Auswahl zu bestétigen. Der Stabilisator leitet nun
die automatische Motordrehnmomenteinstellung ein. Halten Sie wahrenddessen den
Stabilisator solange ruhig, bis dieser kurz vibriert und ein , /* auf dem Display angezeigt
wird. Die automatische Motordrehmomenteinstellung ist nun erfolgreich abgeschlossen.

Benutzerdefinierte Motordrehmomenteinstellung: Stellen Sie ein Motordrehmoment
ein, dass flr Ihre Kombination aus Kamera und Objektiv optimal geeignet ist. Ein zu
hoch eingestelites Motordrehmoment fuhrt zu einer Vibration des Stabilisators, wahrend
ein zu niedrig eingestelltes Motordrehmoment die Stabilisierungsfahigkeit des Gimbals
beeintrachtigt.

Vorgehensweise: Drlicken Sie einmal die MenU-Taste und drehen Sie das Einstellrad
auf ,Motor". Drehen Sie dann das Einstellrad auf ,Benutzerdefiniert” und driicken Sie
auf dessen rechte Seite, um die Auswahl zu bestétigen. Driicken Sie anschlieBend
emeut rechts auf das Einstellrad, um erst die gewlnschte Achse auszuwahlen und im
Anschluss die dazugehérigen Parameter anzupassen. Dricken Sie nun auf die linke
Seite des Rades, damit der Stabilisator die vorgenommenen Anpassungen speichert.
Daraufhin erscheint ein , J* auf dem Display, das Sie darauf hinweist, dass die
Parametereinstellung abgeschlossen ist.

Q (D Achten Sie bei der Durchfiihrung der automatischen Motordrehmomenteinstellung
"~ darauf, dass die drei Achsen entriegelt sind und der Stabilisator in aufrechter
Position auf einer ebenen Flache steht.
@ Wird der Stabilisator mit einer anderen Kamera besttickt oder wird ein anderes
Objektiv an der Kamera befestigt, so ist eine erneute Ausbalancierung mit
dem Gimbal durchzuflihren und die Motordrehmomenteinstellungen wie oben
beschrieben entsprechend anzupassen.



Beschreibung der Betriebsmodi des Stabilisators

Q Motoren, die rot eingekreist sind, bewegen sich automatisch mit dem Stabilisator,

wahrend Motoren, die grau eingekreist sind, blockiert sind, anstatt sich mit dem
Stabilisator zu bewegen.

Schwenkfolgemodus (PF): Driicken Sie
den PF / L-Modusschalter

Die Kamera schwenkt entsprechend
der Bewegung des Stabilisators nach
links/rechts, wahrend Neigungs- und
Langsachse blockiert werden. Driicken
Sie zur manuellen Steuerung der
Schwenkachse den Joystick nach oben/
unten.

Verriegelungsmodus (L): Driicken Sie
den PF / L-Modusschalter

Dieser Modus blockiert die Bewegung
aller drei Achsen, damit die Kamera in
einer Aufnahmerichtung fixiert wird. Sie
konnen Neigungs- und Schwenkachse
manuell steuern, indem Sie den Joystick
nach oben/unten und links/rechts
drlicken.

Blickwinkelmodus (POV): Driicken Sie
einmal die POV-Modustaste

In diesem Modus kénnen sich alle drei Motoren
um 360° drehen und der Bewegung des
Stabilisators uneingeschrankt folgen




Scf

Vortex-Modus.: Dricken Sie zweimal
die POV-Modustaste

Die Kamera neigt sich um 90 ° und
schwenkt, um der Bewegung des Griffs
unbegrenzt um 360° zu folgen, wahrend
die Rollachse gesperrt ist. Drlicken Sie
den Joystick nach rechts/links, um die
Schwenkachse manuell zu steuem.

Verfolgungsmodus: Dricken Sie
zweimal auf die sich an der Rickseite
befindliche Auslésetaste, um den
Verfolgungsmodus zu aktivieren.

Die Kamera wird entsprechend der
Bewegung des Stabilisators geschwenkt
und geneigt. Drlicken Sie den Joystick
nach rechts/links, um den Drehwinkel
der Rollachse manuell zu steuern.

Go-Modus: Driicken Sie die Fn-Taste,
um den Go-Modus zu aktivieren.

Die Kamera schwenkt nach links / rechts
und neigt sich nach der Bewegung
des Stabilisators mit schnellerer
Geschwindigkeit nach oben / unten,
wahrend die Rollachse gesperrt ist.



Sling-Modus

AWrgcwwssom Sie sich vor der Verwendung des Sling-Modus, dass sich der
Verriegelungsschalter des Stativs in der Verriegelungsstellung befindet.

Manuelle Winkelsperre

Im Schwenk- und Verriegelungsmodus kénnen Sie die Kamera manuell in einen
bestimmten Winkel drehen, dann den Giriff Iésen und die Kameraposition wird fixiert. Im
Schwenkfolgemodus kénnen Sie den Winkel der Schwenkachse manuell einstellen. Im
Verriegelungsmodus kénnen Sie den Winkel der Schwenk- und Neigeachse manuell
einstellen.




App herunterladen

Scannen Sie den linken QR-Code (Android 5.0 und héher,
I0S 9.0 und hoher) oder suchen Sie ,ZY Play" direkt im App
Store, um ,2Y Play" herunterzuladen.

(® Zusammen mit der fur WEEBILL-S entwickelten App ,ZY
Play" kénnen Sie verschiedene Funktionen besser nutzen.
© Die ZHIYUN-App wird in regelméaBigen Abstanden und
ohne vorherige Ankindigung aktualisiert.

So verbinden Sie den Stabilisator mit Ihrem Smartphone

1. Schalten Sie zunéchst einmal den Stabilisator ein und verbinden Sie ihn Uber das
Kamera-Steuerungskabel mit Ihrer Kamera. Aktivieren Sie nun die Bluetooth-Funktion
lhres Smartphones.

2. Offnen Sie jetzt die ,.ZY Play"-Anwendung und navigieren Sie zur Produktseite

des WEEBILL-S. Tippen Sie anschlieBend auf ,Verbinden®, um nach Auswahl des
entsprechenden Bluetooth-Namens eine Verbindung mit dem Stabilisator herzustellen.
(Den Bluetooth-Namen des Stabilisators finden Sie entweder als USER-ID: XXXX auf
der Unterseite der Schnellwechselplatte oder durch Aufrufen des Mentbildschirms und
Auswahl des Mentpunkts ,Info". )

Uberblick tiber die Hauptfunktionen

Betriebsart Des \ / Video und Foto

Stabllisators

Stabilisatorparameter-

Einstellungen /_ \ Zeitraffer
Benutzerdefinierter

Aufnahmemodus

Stabilisator-Kalibrierung / ZYP|8V \




. Kalibrierung und Firmware-Aktualisierung _

Wann miissen Sie den Stabilisator kalibrieren?

Bitte kalibrieren Sie den Stabilisator bei Bedarf.

Grund fir die Kalibrierung Wie kalibrieren?

1. Nach dem Startvorgang liegt eine leichte Abweichung des

Kippwinkels der Kamera in ausgeglichener Position vor.
2. Naoh‘ dem Startvorgang liegt eine leichte Abweichung des Stabilisator

Rollwinkels der Kamera in ausgeglichener Position vor. initislisieren
3. Wéhrend der Stabilisator stillsteht, wird der Winkel regelméBig

geringfligig korrigiert, wenn sich die Kamera in ausgeglichener

Position befindet
1. Nach der Initialisierung des Stabilisators wird eine leichte

Abweichung in der ausgeglichenen Position festgestellt Sechsseitige
2. Der Stabilisator wurde lange Zeit nicht verwendet. Kahbrierung
3. Der Stabilisator ist wahrend des Betriebs erheblichen 9

Temperaturschwankungen ausgesetzt
Nach der Initialisierung und der sechsseitigen Kalibrierung des

. . . Motorkraft
Stabilisators kann der Neigungs- oder Rollwinkel der Kamera in
. abstimmen

waagerechter Position geringfligig abweichen.

Initialisierungsmethode

1. Legen Sie die Akkus richtig ein.

2. Halten Sie die Kamera-Montageplatte mit einer Hand, und driicken Sie die Ein /
Aus-Taste, um den Stabllisator zu starten. Halten Sie die POV-Modustaste gedriickt,
um in den Standby-Modus zu wechseln, und halten Sie die Kamera-Montageplatte
wahrend des gesamten Vorgangs im Falle eines Startfehlers.

3. Stellen Sie den Stabilisator auf eine ebene Flache und warten Sie etwa 30
Sekunden. Der Stabilisator wird dann automatisch initialisiert.




. Kalibrierung und Firmware-Aktualisierung _

Sechsseitige Kalibrierung

1. Sechs-Seiten-Kalibrierung Uber ,ZY Play":

Verbinden Sie den Stabilisator geméaB des im Abschnitt ,App-Betrieb" beschriebenen
Verfahrens mit der App, navigieren Sie zum Punkt ,Kalibrierung" und folgen Sie den
Anweisungen zur Durchftinrung der Sechs-Seiten-Kalibrierung.

2. Sechs-Seiten-Kalibrierung tiber ,Zhiyun Gimbal-Werkzeuge":

Schalten Sie den Stabilisator ein und versetzen Sie ihn in den Standby-Modus. Stellen
Sie nun mit Hilfe eines USB-C-Kabels eine Verbindung zwischen dem USB-Anschluss
des Stabilisators und dem eines Computers her. Offnen Sie dann das Programm
,Zhiyun Gimbal-Werkzeuge®, Klicken Sie oben auf ,Offnen” und anschlieBend unten
auf ,Kalibrierung". Folgen Sie jetzt nur noch den eingeblendeten Anweisungen, um
das Kalibrierverfahren ordnungsgemaB durchzufihren. Ist die Kalibrierung erfolgreich
abgeschlossen, erscheint ein , /' auf dem Display.

3. Sechsseitige Kalibrierung Uber OLED-Display-Anleitung

Schalten Sie den Stabilisator ein und rufen Sie den Standby-Modus auf. Drlicken Sie
dann auf Menti und drehen Sie den Regler auf die Option ,Kalibrierung". Driicken Sie
nun einmal auf die rechte Seite des Einstellrades, um die Auswahl zu bestétigen, und
dann noch einmal auf ,Ja‘, um die Kalibrierung einzuleiten. Fihren Sie anschlieBend
nacheinander die Schritte aus, die lhnen auf dem Display des Stabilisators eingeblendet
werden. Ist die Kalibrierung erfolgreich abgeschlossen, erscheint ein , |/ auf dem
Display.

Q @ Fir die Sechs-Seiten-Kalibrierung sind die nachstehend aufgefiihrten Schritte
zu befolgen. Starten Sie den Stabilisator nach Abschluss der Kalibrierung noch
einmal neu.

® In einfachen Worten bedeutet die Sechs-Seiten-Kalibrierung nichts anderes, als
dass alle sechs Seiten der Telefonhalterung senkrecht auf eine ebene Flache
ausgerichtet werden.

SCHRITT 1

SCHRITT 2




. Kalibrierung und Firmware-Aktualisierung
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SCHRITT 4

SCHRITT 6




. Kalibrierung und Firmware-Aktualisierung _

Motorfeinabstimmung

Verbinden Sie den Stabilisator geméaB des im Abschnitt ,App-Betrieb" beschriebenen
Verfahrens mit der App, rufen Sie die Einstellungen auf und wéahlen Sie den MenUpunkt
Motorkaliorierung”. Stellen Sie dann den Feineinstellungswert der Neigungsachse und
der Rollachse so ein, dass er den aktuellen Anforderungen entspricht.

Aktualisierung der Stabilisator-Firmware

Firmware Update....

[¢]

Mbglichkeit 1: Stellen Sie zur Durchftihrung der Firmware-Aktualisierung und Online-
Kalibrierung zunachst einmal mit Hilfe des USB-C-Kabels eine Verbindung zwischen
dem USB-Anschluss des Stabilisators und dem eines Compuiters her.

1. Rufen Sie dann Uber die URL-Adresse www.zhiyun-tech.com die offizielle Website
von ZHIYUN auf. Klicken Sie dort auf die Schaltflache ,Download”. Suchen Sie nach
dem fUr Ihr System bendtigten USB-Treiber und der aktuellsten Firmware-Version flr
lhr Stabilisatormodell und laden Sie beide Dateien herunter (Fur Mac und Win10 ist
das Herunterladen des USB-Treibers nicht erforderlich.).

2. Installieren Sie anschlieBend den soeben heruntergeladenen Treiber.
3. Schalten Sie nun den Stabilisator ein und versetzen Sie ihn in den Standby-Modus.

4, Offnen Sie dann das Programm ,Zhiyun Gimbal-Werkzeuge" und befolgen Sie die
zur Firmware-Aktualisierung aufgefuhrten Schritte, um den Vorgang abzuschlieBen.

Maglichkeit 2: Alternativ kénnen Sie die Aktualisierung der Firmware auch Uber die
ZY-App durchftihren. Verbinden Sie dazu zunachst einmal den Stabilisator geman
des im Abschnitt ,App-Betrieb" beschriebenen Verfahrens mit der App. Sollte eine
entsprechende Aufforderung zur Aktualisierung der Firmware eingeblendet werden,
dann tippen Sie darauf, um den Vorgang zu starten.

Q Vergewissermn Sie sich vor dem Aktualisieren der Firmware stets, dass sowohl die
A_kkukapazitat des Stabilisators als auch die des Telefons mehr als 50 % betragt.
Die App darf wahrend des Aktualisierungsvorgangs weder geschlossen noch im
Hintergrund ausgefUhrt werden. Achten Sie zudem auf die in der App eingeblendeten
Meldungen und Eingabeaufforderungen.



. Technische Daten zum Produkt

Produktmodell: CR110
Min. Standard Max. Anmerkung

Betriebsstrom 250 mA = 3000 mA

Ausgangsstrom
(Micro-USB- - 1000 mA -
Anschluss)

Mechanischer

Rollbereich e gl 22

Betriebstemperatur -10°C 25 °C 45 °C

Laufzeit der Akkus = 12 Std. 14 Std. Labordaten 1

Stabilisatorgewicht = ~895g =

Batteriegewicht - ~95¢g -

Bluetooth Bluetooth 6.0

LJLabordaten 1" Die 12-stiindige Betriebszeit wurde in einem ausfiinrlichen Testverfahren
ermittelt, wahrend dessen der Stabilisator mit einer optimal ausbalancierten Kombination
aus ILCE-7RM3-Kamera und Vario-Tessar T* FE 24-70 mm F4 ZA OSS-Objektiv
versehen war. Die Umgebungstemperatur betragt 25° und wird wahrend der Testsitzung
stillgelegt.

,Labordaten 2" Dieser Test wurde bei einer vorgegebenen Umgebungstemperatur von
25 ° C und unter Verwendung eines Netzteils mit einer Nennspannung von 5 V und
einer Nennstromstérke von 2 A durchgefuhrt. Die tatséchliche Ladedauer hangt jedoch
stets auch von den Umgebungsbedingungen ab.

Alle Daten in dieser Bedienungsanleitung wurden durch interne Versuche der
Labore von ZHIYUN ermittelt. Beachten Sie, dass die gesammelten Daten je nach
Testumgebung bis zu einem gewissen Grad voneinander abweichen kénnen.
MaBgeblich sind stets die Werte, die sich aus lhrer tatsachlichen Nutzung des
WEEBILL-S ergeben. .
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Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf des ZHIYUN WEEBILL-S entschieden haben.
Die hierin enthaltenen Informationen betreffen neben Ihrer Sicherheit auch Ihre legitimen
Rechte und Pflichten. Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, um eine
korrekte Konfiguration vor der Verwendung zu gewahrleisten. Falls Sie die Anleitungen
und Warnhinweise hier nicht lesen und befolgen, drohen lhnen und unbeteiligten
Dritten schwere Verletzungen sowie Geréte- und andere Sachschaden. Guilin
Zhishen Information Technology Co., Ltd behalt sich samtliche Rechte bezlglich der
Auslegung der vorliegenden Bedienungsanleitung und sonstiger Unterlagen, die auf
irgendeine Weise mit WEEBILL-S im Zusammenhang stehen, vor. Die darin enthaltenen
Informationen kénnen jederzeit und ohne vorherige Ankindigung gedndert werden. Bitte
besuchen Sie www. Zhiyun-tech.com, um die neuesten Produktdaten zu erhalten.

Durch Verwendung dieses Produktes zeigen Sie an, dass Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig gelesen haben, verstehen und der Einhaltung der
Bedingungen hierin zustimmen. Sie stimmen zu, dass Sie allein fir Ihr eigenes
Verhalten bei Verwendung dieses Produktes sowie flr jegliche Konsequenzen daraus
verantwortlich sind. Sie stimmen zu, dieses Produkt nur fir angemessene Zwecke und
in Ubereinstimmung mit allen Bedingungen, Sicherheitshinweisen, Methoden, Richtlinien
und Leitlinien, die ZHIYUN zuganglich gemacht hat oder machen kénnte, zu verwenden.

ZHIYUN Ubernimmt keine Haftung fur Schéden, Verletzungen und jegliche rechtliche
Verantwortung, die direkt oder indirekt aus der Nutzung dieses Produktes hervorgehen.
Nutzer missen sichere und gesetzmaBige Verfahren, unter anderem, einschlieflich der
hierin aufgefUhrten Verfahren, einhalten.

ZHIYUN™ ist die Marke von Guilin Zhishen Information Technology Co., Ltd. (nachfolgend
LZHIYUN" oder ,ZHIYUN TECH" genannt) und deren Tochtergesellschaften. Alle hier
genannten Produktnamen oder Marken sind Marken oder eingetragene Marken inhrer
jeweiligen Inhaber.

Symbole im Text

Legende: Q Hinweise und Tipps A Wichtig
Warnhinweise

Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor Inbetriebnahme mit den
Merkmalen dieses Produktes vertraut zu machen. Falls das Produkt nicht richtig
bedient wird, kann es beschadigt werden, Sachschéden oder emsthafte Verletzungen
verursachen. Dies ist ein hochentwickeltes Produkt. Es muss sorgféltig und verntinftig
bedient werden und erfordert grundlegende mechanische Fahigkeiten. Falls das
Produkt nicht auf sichere und verantwortungsbewusste Weise verwendet wird,
drohen Verletzungen, Produkt- und andere Sachschaden. Dieses Produkt ist nicht
dazu vorgesehen, unbeaufsichtigt von Kindern verwendet zu werden. Verwenden Sie
es NICHT mit inkompatiblen Komponenten oder auf eine nicht in den von ZHIYUN
bereitgestellten Produktdokumenten erwahnte Weise. Die Sicherheitsleitlinien hierin
enthalten Anleitungen zu Sicherheit, Bedienung und Wartung. Vor Montage, Aufstellung
oder Verwendung des Produktes mussen Sie zur sachgeméBen Bedienung des
Produktes und zur Vermeidung von Schaden und emsthaften Verletzungen samtliche
Anleitungen und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung gelesen haben und
befolgen.



Sicherheitshinweise

W VORSICHT:

1. WEEBILL-S ist ein hochprézises Steuergerat. Das WEEBILL-S kann beschéadigt
werden, wenn es herunterfallt oder einer &uBeren Krafteinwirkung ausgesetzt wird.
Dies kann zu Fehlfunktionen flhren.

2. Stellen Sie sicher, dass die Drehung der Gimbalachsen nicht durch duBere Kraft
blockiert wird, wenn WEEBILL-S eingeschaltet wird.

3. WEEBILL-S ist nicht wasserdicht. Vermeiden Sie daher den Kontakt von
Flussigkeiten oder Reinigungsmitteln jeglicher Art mit dem WEEBILL-S. Es wird
empfohlen, zur Reinigung ausschlieBlich ein trockenes Tuch zu verwenden.

4. Schitzen Sie WEEBILL-S wahrend des Gebrauchs vor Staub und Sand.

B WARNUNG

Zur Vermeidung von Feuer, ernsthaften Verletzungen und Sachschaden beachten
Sie bei Verwendung, Aufladung und Aufbewahrung lhrer Akkus die folgenden
Sicherheitshinweise.

Akkunutzung

1. Bringen Sie Akkus nicht mit Flssigkeiten in Kontakt. Bewahren Sie Akkus nicht im
Regen oder an feuchten Orten auf. Tauchen Sie Akkus nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Falls das Innere eines Akkus mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten
in Kontakt kommt, kann dies zu einer chemischen Zersetzung flhren, wodurch der
Akku Feuer fangen und sogar explodieren kann.

2. Falls Akkus wahrend der Benutzung mit dem Stabilisator in Wasser oder andere
Flussigkeiten fallen, nehmen Sie sie umgehend heraus und bewahren Sie sie in
einem sicheren, offenen Bereich auf. Halten Sie sicheren Abstand zu den Akkus,
bis sie volistandig trocken sind. Verwenden Sie die Akkus auf keinen Fall weiter.
Entsorgen Sie sie entsprechend den Anleitungen im nachfolgenden Abschnitt Akku
entsorgen.

3. Falls ein Akku Feuer fangt, l6schen Sie das Feuer umgehend mit Wasser, einem
Wasserstrahl, Sand, einer Feuerdecke, Loschpulver oder einem Kohlendioxid-
Feuerldscher. Ein akkubedingtes Feuer kann zu einer Explosion fUhren. Léschen
Sie das Feuer entsprechend der vorherrschenden Situation mit einer der oben
empfohlenen Methoden.

4. Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus von ZHIYUN. Falls Sie einen Ersatz- oder
Reserveakku benotigen, kaufen Sie diesen Uber die offizielle Webseite oder
autorisierte Vertriebskanéle von ZHIYUN. ZHIYUN Ubermnimmt keine Verantwortung flr
Schéaden aufgrund der Verwendung von Drittanbieterakkus.

5. Ein aufgeblahter, auslaufender oder beschadigter Akku darf niemals verwendet
oder aufgeladen werden. Verwenden oder laden Sie einen Akku niemals, wenn er
ungewohnlich riecht oder zu hei3 ist (maximale Temperatur Uber 71 °C ). Falls Ihre
Akkus nicht normal funktionieren, wenden Sie sich zur weiteren Unterstitzung an
ZHIYUN oder einen von ZHIYUN autorisierten Handler.

6. Die Akkus sind ausschlieBlich innerhalb eines Temperaturbereiches von -10 bis +45 ° C
zu verwenden. Die Verwendung einer der Akkus bel Umgebungstemperaturen von



Uber 45 ° C kann zu einem Brand oder einer Explosion flihren. Die Verwendung von
Akkus bei unter -10 °C kann zu emsthaften Akkuschéden fUhren.

7. Verwenden Sie Akkus nicht in Umgebungen mit starken elektrostatischen oder
elektromagnetischen Aufladungen. Andernfalls funktioniert die Akkuschutzplatine
maoglicherweise nicht mehr richtig.

8. Demontieren und durchbohren Sie einen Akku nicht mit einem spitzen Gegenstand.
Anderenfalls kann der Akku auslaufen, Feuer fangen oder explodieren.

9. Setzen Sie Akkus keinen mechanischen StdBen aus. Klemmen Sie sie nicht ein
und werfen Sie sie nicht. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf Akkus oder
Ladegeraten ab.

10. Elektrolyte im Inneren von Akkus sind stark atzend. Falls Elektrolyte mit Inrer Haut
oder lhren Augen in Kontakt kommen, mUssen Sie die betroffene Stelle umgehend
mindestens 15 Minuten lang mit Wasser abspUlen und so bald wie méglich einen
Arzt aufsuchen.

11. Verwenden Sie Akkus nicht, falls sie in einen Unfall oder starken Aufprall verwickelt
wurden.

12. Erhitzen Sie Akkus nicht und geben Sie sie nicht in eine Mikrowelle oder einen
Druckbehalter.

183. Legen Sie den Akku nicht auf eine leitfahige Oberflache (wie Metallplatte, Brille, Unr,
Schmuck usw.).

14. Verwenden Sie keine Dréhte oder anderen Metallteile, die Akkus kurzschlieBen
koénnten.

15. Falls der Akkuanschluss verschmutzt ist, wischen Sie ihn mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab. Anderenfalls flinrt dies zu einer schlechten Verbindung, was zu
Energieverlust oder Ladefehlern fuhren kann.

Akku laden

1. Der Ladezyklus wird automatisch beendet, sobald der Akku vollstandig geladen ist.
Trennen Sie Akku und Ladegerat nach vollstandiger Ladung

2. SchlieBen Sie Akkus nicht direkt an eine Steckdose oder Kfz-Steckdose an.
Verwenden Sie zum Aufladen immer ein von ZHIYUN zugelassenes Netzteil. ZHIYUN
Ubernimmt keine Haftung, falls Akkus Uber das Ladegerat eines Drittanbieters
aufgeladen werden.

3. Platzieren Sie Akkus und Ladegerét nicht in der N&he von brennbaren Materialien
oder auf brennbaren Flachen (wie Teppichen oder Holz). Lassen Sie Akkus zur
Vermeidung von Unfallen wahrend der Aufladung nicht unbeaufsichtigt.

4. Laden Sie Akkus nicht unmittelbar nach der Benutzung auf, da die Akkutemperatur
zu hoch sein koénnte. Laden Sie Akkus erst auf, nachdem sie sich auf
Zimmertemperatur abgekuhlt haben. Wenn Sie Akkus bei Temperaturen von mehr
als 45 ° C oder weniger als 0 ° C aufladen, kénnten sie auslaufen, Uberhitzen oder
beschadigt werden



5. Prufen Sie das Ladegerat vor der Benutzung. Stellen Sie sicher, dass Gehause,
Kabel, Stecker und andere Teile intakt sind. Verwenden Sie niemals ein
beschéadigtes Ladegeréat. Reinigen Sie das Ladegeréat nicht mit Flissigkeiten, die
Alkohol oder andere brennbare Losungsmittel enthalten. Trennen Sie das Ladegerat
bei Nichtbenutzung.

Akku lagern

1. Halten Sie Akkus und Batterien von Kindern und Haustieren fern.

2. Bewahren Sie Akkus nicht in der Nahe von Warmequellen, wie Ofen oder
Heizungen, oder an heiBen Tagen in einem Fahrzeug auf. Setzen Sie Akkus
keinen Umgebungstemperaturen von mehr als 60 ° C aus. Die ideale
Aufoewahrungstemperatur betragt 22 © C bis 28 ° C.

3. Lagemn Sie Akkus an einem trockenen Ort.

4. Akkus durfen nicht zu lange entladen bleiben, da sie bei einer Tiefentladung
dauerhaft beschadigt werden kdnnen.

Akkupflege

1. Laden Sie den Akku nicht UbermaBig auf und entladen Sie ihn nicht, da dies zu
Beschadigungen fuhren kann.

2. Die Leistung des Akkus wird beeintrachtigt, wenn er langere Zeit nicht benutzt wird.

3. Verwenden Sie Akkus nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

4. Lagem Sie Akkus nicht in einer Umgebung mit Temperaturen von mehr als 60 °C .

Akku entsorgen

1. Entladen Sie den Akku vollstandig, bevor Sie ihn zum Recycling geben. Akkus
enthalten gefahrliche Bestandteile und es ist verboten, Akkus Uber den Hausmull zu
entsorgen. Fur weitere Informationen beachten Sie bitte die ¢rtlichen Gesetze und
Vorschriften zum Recycling und zur Entsorgung von Akkus.

2. Wenn der Akku nicht vollstandig entladen werden kann, geben Sie ihn nicht zum
Recycling. Wenden Sie sich an das Batterie-Recyclingunternehmen, um eine
geeignete Lésung zu finden.



Garantiedauer

. Kunden haben Anspruch auf einen Ersatz oder eine kostenlose Reparatur, falls das
Produkt innerhalb von 15 Tagen nach Erhalt Qualitatsmangel aufweist.

. Kunden haben Anspruch auf eine kostenlose Reparatur durch ZHIYUN, falls das
unter normalen Bedingungen und entsprechend den Anweisungen verwendete
Produkt innernalb der 12-monatigen Garantiedauer ab dem Lieferdatum Material-
oder Verarbeitungsfehler aufweist.

N

Diese Garantie gilt nicht fur

. Produkte, die unbefugten Reparaturen, Missbrauch, ZusammenstoBen,
Vernachlassigungen, Fehlbedienungen, Durchnassen, Unféllen und unbefugten
Anderungen ausgesetzt waren.

. Produkte, die unsachgeméaB verwendet oder deren Etiketten oder
Sicherheitsaufkleber entfernt oder verandert wurden.

. Produkte, deren Garantie abgelaufen ist.

. Schaden durch héhere Gewalt, wie Feuer, Uberschwemmung, Blitzschlag usw.

N

~ W

Inanspruchnahme der Garantie

. Wenn nach dem Kauf ein Fehler oder ein Problem mit Inrem Produkt auftritt, wenden
Sie sich bitte fur Unterstttzung an einen lokalen Vertreter. Sie kénnen sich auch
jederzeit per E-Mail an den Kundendienst von ZHIYUN unter SERVICE@ZHIYUN-
TECH.COM oder Uber die Website WWW.ZHIYUN-TECH.COM wenden.

. |hr &rtlicher Vertreter oder der ZHIYUN-Kundendienst werden Sie entsprechend dem
Anliegen oder Produktproblem durch das Serviceverfahren leiten. ZHIYUN behélt
sich das Recht vor, beschadigte oder zurlickgegebene Produkte emeut zu prifen.

N

Kundeninformationen

Anschrift:

Verkaufsdatum: Produktseriennummer:

Telefonnummer:

Servicedatum: Unterschrift des Mechanikers:

O Erstattet

Serviceergebnis O Behoben O Nicht behoben
(ersetzt)
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Google+ Facebook
(Zhiyun Support)

Youku Youtube

Instagram

Facebook
(Zhiyun Tech)

il

=

Wechat



s

Tel.: +86 400 900 6868

USA-Hotline: +1 808-319-6137, 9:00-18:00 Uhr (GMT-7), Mo. - Fr.

Europa-Hotline: +49 (0) 61018132180, 10:00 - 17:00 Uhr (GMT+1), Mo. - Fr.

Internet: www.zhiyun-tech.com

E-Mail: service@zhiyun-tech.com

Adresse: 09 Huangtong Road, Tieshan Industrial Zone, Qixing District, Guilin, 541004,
Guangxi, China

Qualitatszertifikat

Dieses Produkt erflilt erwiesenermaBen Qualitatsstandards
und steht nach strenger Uberprifung dem Verkauf offen.

Quialitatsprifer: &

Laden Sie die aktuelle Version von www.zhiyun-tech.com herunter.
Anderung der Informationen in diesem Dokument vorbehalten.

ZHIYUN™ st eine Marke von ZHISHEN.

Alle anderen hierin genannten Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Copyright © 2020 ZHISHEN. Alle Rechte vorbehalten.
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